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INSTRUCTIONS
AKVA 10-n (n=1-8)

NH3

RI.1M.72.53 � RI.1M.73.53 03-1998

-01AVKA 6,5,4,3,2,1 8,7

nI ("8/3 ni )mm2,71= (/"2/1 ni )mm3,12=

tuO ("2/1 tuo )mm3,12= ("4/3 tuo )mm9,62=

oicitirO,ecifirO,esüD,esyD

Wk RTn

.rn.tseB
.onedoC
.rN-lletseB
edoced°N

ogidóced.múN

1 6250F860 0.4 1.1

2 7250F860 3.6 8.1

3 8250F860 0.01 8.2

4 9250F860 0.61 5.4

5 0350F860 0.52 1.7

6 1350F860 0.04 4.11

7 2350F860 0.36 0.81

8 3350F860 0.001 6.82

c.dV032 1876Z810

.c.dV001 0876Z810

.c.dV021 5157Z810

zH05.c.aV42 1096Z810

zH06.c.aV42 2096Z810

St 18.8
(W.no. 1.4301)
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Pakningen skal skiftes,
hvis ventilen adskilles

The gasket must be
exchanged, if the valve is
dismantled

Bei Zerlegung des Ventils
muß die Dichtung
ausgewechselt werden.

Changer le joint chaque
fois que la vanne est
démontée

Es preciso cambiar la
junta si se desmonta la
válvula

Brugt
Used
Gebraucht
Usagé
Usado

Ny
New
Neu
Neuf
Nueva


